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PRESIDENCIA DO CONSELHO

Secretaria

Tendo sido publicado com inexactidio no Didrio do
Govérno n.° 73, 1.% série, de 29 de Margo do corrente
ano, pelo Ministério das Obras Pablicas e Comunicagdes,
Direcgio Geral dos Servigos Hidréulicos e Eléctricos,
Sec¢iio de Melhoramentos de Aguas e Saneamento, o
decreto-lei n.° 31:199, determino que se faca a seguinte
rectificagio :

No artigo 19.°, onde se 1&: «... ou da parte
‘proporcional fixadg nos termos do § 2.° do ar-
tigo 19.°, ...», deve ler-se: «... ou da parte
-proporcional fixada nos termos do § 2.° do ar-
‘tigo 18.%, ...».

" Em 20 de Maio de 1941.— Anténio de Oliveira Salazar.

MINISTERIO DAS FINANCAS

Direcgdo Geral das Contribuicdes e Impostos

Decreto-lel n.° 31:283

Reconhecendo-se a conveniéncia de alargar a isengfio
de sélo sobre as especialidades farmacéuticas destinadas
ao consumo em estabelecimentos de beneficéncia e & dis-
tribuigio gratuita por parte dos servigos de sadide pu-
blica}

Sendo razoivel que a diferenga do prego de venda de
especialidades farmacéuticas que nas ilhas adjacentes
reverte inteiramente a favor do retalhista ndo seja su-
jeita a sélo;

Usando da faculdade conferida pela 2.* parte do
n.° 2.° do artigo 109.° da Constituigio, o Govérno de-
creta e eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° E extensiva aos estabelecimentos hospita-
lares, asilos e institui¢des de beneficéncia e aos servigos
de sadide piblica, para distribui¢iio gratuita ou seu

.préprio consumo, que fagam parte de uma lista elabo-

rada pela Comissio Reguladora dos Produtos Quimicos
e Farmacéuticos, de acordo com as Direcgdes Gerais de
Assisténcia Piblica e das Contribuigtes ¢ Impostos, a
isengiio de sélo a que se refere o arfigo 1.° do decreto
n.° 12:733, de 22 de Novembro de 1926.-

§ L° E aplicivel o disposto nos artigos 2.° e 3.° do
mesmo decreto aos medicamentos especializados adqui-
ridos dos fabricantes e aqueles que tenham de ser impor-
tados directamente pelas entidades constantes da lista
que for elaborada e publicada no Didrio do Govérno.

§ 2.° Para os efeitos do disposto no presente artigo é
obrigatério inscrever nos medicamentos em referéncia,
em letra bem visivel: « Proibida a vendan.

Art. 2.° Nio ¢ sujeita a sélo a diferenca que, auto-
rizada pelo Ministro da Economia, reverta inteiramente
a favor do retalhista nas ilhas adjacentes. - :

§ tnico. Além das demais indicagBes legais, deverdo
as embalagens dos medicamentos especializados para
venda nas mesmas ilhas ter aposta a designag@o do des-
tino. Quanto ao prego, apenas constar4 o que tiver sido
fixado para a venda no continente,

Art. 3.° As embalagens hospitalares nacionais ou es-
trangeiras, bem como as referidas no artigo 1.° do pre-
sente decreto e ainda as que se destinem a médicos, que
forem encontradas & venda, mesmo que j4 abertas, serdo
para efeitos fiscais comsideradas em transgressio das
disposigdes que regulam a cobran¢a do imposto do sélo
que incide sdbre as especialidades farmacéuticas, obser-
vando-se o disposto na iltima parte do artigo 7.° @ seu
§ 1.° do decreto-lei n.° 30:356, de 5 de Abril de 1940.

§ tnico. Tratando-se de embalagens hospitalares, o
prego a considerar serd o correspondente ao mimero de
unidades de venda em que se subdividiriam os produtos
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indicados como conteido de cada uma daquelas emba-
lagens, tendo-se, porém, em atencfio o prego minimo de
25§ para cada uma das aludidas unidades se nfo se
provar ser mais elevado o prego exigido pelo vendedor.

Art. 4.° O n.° 1.° do artigo 6.° do regulamento apro-
vado pelo decreto n.° 162, de 14 de Qutubro de 1913,
passa a ter a seguinte redacgfio:

1. Os produtos inscritos na Farmacopeia Portu-
guesa, quando nos rétulos, prospectos ou involucros
se adoptem exactamente quaisquer das denomina-
¢Oes dadas por esta Farmacopeia no artigo respec-

tivo a cada produto e nfo contenham indicagGes
terapéuticas ou posolégicas.

Publique-se € cumpra-se como néle se contém.

Pagos do Govérno da Repiblica, 24 de Maio de
1941. — AxTén10 Oscar DE Fracoso CarMONA — An-
ténto de Oliveira Salazar — Mdrio Pais de Sousa —
Adriano Pars da Silva Vaz Serra— Joao Pinto da Costa
Leite — Manuel Ortins de Bettencourt — Duarte Pa-
checo — Francisco José Vieirra Machado — Mdrio de
Iigueiredo — Rafael da Silva Neves Dugque.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcg¢do Geral dos Negoécios Econémicos e Consulares

Por ordem superior se publicam os seguintes textos da Convengdo, Protocolo e Acérdo por troca de notas
entre 0s Governos de Portugal e da Espanha, assinados em Lisboa aos 21 de Maio de 1941.

Direcgio Geral dos- Negocios Econémicos e Consulares, 21 de Maio de 1941.— O Director Geral, Pedro Tovar

de Lemos.

Convenc¢iao

O Govérno Portugués e o Govérno Espanhol, ani-
mados do desejo de estreitar e desenvolver as relagdes
econémicas existentes entre os dois paises, acordaram
nas disposi¢Ses seguintes:

ARTIGO 1.°

As emprésas de navegag¢do espanholas, bem como os
navios espanhdis e os seus passageiros e cargas, nio se-
rdo sujeitos, em Portugal e nas ilhas adjacentes a
partir de 1 de Junho de 1941 e nas colénias portugue-
sas a partir de 1 de Julho de 1941, a direitos ou en-
cargos diferentes ou mais elevados nem a condigSes ou
restrigdes diferentes ou mais onerosas que aqueles a
que estdo ou venham a estar sujeitos os navies portu-
gueses ou os de qualquer outro pais, assim como os seus
passageiros e cargas.

Esta igualdade de tratamento aplica-se especial-
mente: & liberdade de acesso aos portos, a sua utiliza-
¢d0, ao gdzo completo das gomodidades concedidas
navegagiio, as operagles comerciais referentes aos ma-
vios, seus passageiros e suas cargas, as facilidades de
toda a espécie relativas & atribuigdo de lugares no cais,
a carga e descarga, aos direitos e taxas de qualquer
natureza aplicivels aos navios, aos seus passageiros ou
as suas cargas (tais como direitos de alfindega ou assi-
miladoes, direitos de barreira ou de consumo, despesas
acdessérias), cobrados em nome ou por conta do Govérno,
das autoridades. piiblicas, dos concessiondrios ou esta-
belecimentos de qualquer espécie.

0 mesmo’ tratamento serd concedido ds emprésas de
navegagio e a0s navios portugueses, assim como aos
seus passageiros e as suas cargas, no territério da nagio
espanhola, das pragas de soberania do norte de Africa
® da zona do protectorado espanhol de Marrocos e pos-
sessGes espanholas do Golfo da Guiné, a datar de 1
de Junho de 1941. .

Fica todavia entendido que o tratamento dos navios
nacionais ou o da nag&io mais favorecida nfo é extensivo:

a) A ‘aplicagiio das leis especiais sébre a marinha
mercante nacional que tenham em vista favorecer por
meio de prémios e outras facilidades especiais as novas
construgdes e o exercicio da navegagio ;

b) Aos favores concedidos a sociedades de desporto
ndutico ;

¢) Ao exercicio do servigo maritimo nos portos, nos
ancoradouros ¢ nas praias. O servigo maritimo com-
preende reboques, pilotagem, assisténcia e salvamento
maritimo ; - o

Convenecion

El Gobierno Portugués y el Gobierno. Espaiiol, ani-
mados del deseo de estrechar y desarrollar las relacio-
nes econémicas existentes entre los dos paises, acorda-
ran en las disposiciones siguientes: -

¢ . ARTICULO 1.

Las empresas de navegacién espafiolas asi como los
buques espafioles, sus pasajeros y cargamentos no es-
tardn sujetos en Portugal y islas adyacentes a partir
de L de Junio de 1941 y en las colonias portuguesas
a partir de 1 de Julio de 1941 a derechos o impuestos
diferenciales o mas elevados ni a condiciones o restric-
ciones diferentes o mds onerosas que aquellas a que
estin o vengan a estar sujetos los buques portugueses
0 los de cualquier otro pais, asi como sus pasajeros v
cargamentos. Esta igualdad de trato se aplica especial-
mente a la libertad de acceso a los puertos, a su utili-
zacién, al goze completo de las ventajas cedidas a la
navegacién, a las operaciones comerciales referentes 2
los buques, sus pasajeros y sus cargamentos, y a las

facilidades de toda especie relativas al seiialamiento de

lugar en los muelles, a la carga y descarga, a los de-
rechos y tasas de cualquier naturaleza aplicables a
los buques, a sus pasajeros o a sus cargamentos (tales
como derechos de aduana o similares, derechos de paso
o de consumo, gastos wccesorios) cobrados en nombre
o por cuenta del Gobierno, de las autoridades piiblicas,
de concesionarios o de establecimientos: de cualquier
especie.

El mismo trato serd concedido a las empresas de na-
vegacién y a los buques portugueses asi como a sus
pasajeros y cargamentos en el ferritorio de la nacién
espafiola, plazas de soberania del morte de Africa y
de la zona de protectorado espafiol de Marruecos ¥
posesiones espafiolas del Golfo de Guinea a partir de
1 de Junio de 1941.

Queda entendido que el trato de los buques nacio-
nales o de la nacién mdas favorecida no es extensivo:

a) A la aplicacién de las leyes especiales sobre la
marina mercante nacional que procure favorecer por
medio de primas o otras facilidades especiales lus nue-
vas construcciones y el ejercicio de la navegacion ;

.b) A los beneficios concedidos a las sociedades de
deporte niutico;

c) Al ejercicio del servicio maritimo en los puertos,
en los lugares de anclaje y en las playas. El servicio
maritimo comprende remolque pilotaje, asistencia y
salvamento maritimo;
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d) A emigragdo e ao transporte de emigrantes ;

¢) Ao trafego entre os portos dos territérios de cada
uma das Altas Partes Contratantes, incluidas as colé-
nias, protectorados e possessdes. O dito trifego conti-
nua a ser regulado pelas leis em vigor ou que de futuro
entrem em vigor respectivamente em cada um dos dois
paises ;

f) Ao exercicio da pesca nas sguas territoriais das
Altas Partes Contratantes.

ARTIGO 2.°

As mercadorias de qualquer origem que se importem
nos territérios espanhéis da Peninsula ou das Ilhas
Baleares procedentes dos portos portugueses da Penin-
sula mdo serfio sujeitas a direitos, taxas ou sobretaxas
diferentes ou mais elevados do que aqueles que se apli-
quem &s mesmas mercadorias quando procedam direc-
tamente do pais de origem para algum porto espanhol.

ARTIGO 8.0

- As sociedades de seguros regularmente constituidas
no territério de uma das Partes Contratantes e tendo ai
a sua sede social gozarfio, em todos os casos, no terri-
tério da outra Parte Contratante dos mesmos direitos
que sio ou venham a ser concedidos as sociedades simi-
lares de qualquer outro ipais que goze do tratamento
mais favordvel.

As ditas sociedades n&o deverdo pagar pelo exercicio
da sua actividade mo territério da outra Parte impos-
tos, direitos ou taxas diferentes ou mais onerosos que
aqueles que sio ou venham 4@ ser pagos pelas sociedades
similares de outro qualquer pais que goze do trata-
mento mais favoravel.

ARTIGO 4.°

O Govérno Espanhol declara que a Ordem de 14 de
Agosto de 1934 que proibiu a importagio e o transito
de fruta fresca portuguesa em Espanha fica revogada
para as expedigdes que se conformem com as seguintes
condigdes e normas administrativas:

a) Para as importagles de fruta fresca serd necessi-
rio um certificado fito-sanitario e de procedéncia expe-
dido pelos técnicos do servigo oficial de fitopatologia
portuguesa, passado conforme o modélo adoptado pelo
Convénio Internacional de Roma para a protecgio
das plantas, ¢ em que se faga constar que os produtos
a que se refere estdo livres especialmente do Aspidiotus
permiciosus € que procedem de zona portuguesa limpa
dessa enfermidade;

b) Os involucros dessas expedigdes deverdo vir au-
tenticados por cintas ou selos do referido servigo oficial
de fitopatologia pportuguesa ;

¢) A sua chegada aos pontos fronteirigos habilitados,
essas expedigdes poderio ser observadas por engenhei-
ros agrénomos aumtorizados do servigo de fitopatologia
de Espanha, nos mesmos termos em que podem actuar
na fiscalizagio dos produtos agricolas em geral. Se
8sses servigos verificarem em qualquer momento que as
frutas frescas portuguesas nio vém em condigdes de
absoluta sanidade, o Govérno Espanhol restabelecera a
proibigio que agora se derroga ;

d) As expediges de fruta fresca em trinsito que ve-
nham acondicionadas em embalagens definitivas, devi-
damente autenticadas pelos servigos competentes portu-
gueses e acompanhadas dos certificados fito-sanitérios
e da zona de procedéncia, atestando estarem limpas do

d) A la emigracién y al transporte de emigrantes ;

e) Al trifico entre los puertos de los territorios de
cada una de las Altas Partes Contratantes, incluidas
las colonias, protectorados y posesiones. Dicho trafico
continuard siendo regulado por las leyes en vigor o
que en el futuro entre en vigor respectivamente en
cada uno de los dos paises; o

f) Al ejercicio de la pesca en las aguas territoriales
de las Altas Partes Contratantes.

ARTICULO 2.°

Las mercancias de cualquier orizen que se importen
en los territorios espafioles de la Peninsula o de las
Islas Baleares procedentes de puertos portugueses de
la Peninsula, no estardn sometidas a la imposicién de
derechos, tasas o sobretasas diferentes o mas elevados
que los que corresponda aplicar a las mismas mercan-
cias quando se importen directamente del pais de ori-
gen en algun puerto espafiol.

ARTICULO 8.°

Las sociedades de seguros regularmente constituidas
en el -territorio de una de las Partes Contratantes v
que tengan en ella su sede social gozarém en todos los
casos en el territorio de la otra Parte Contratante de los
mismos derechos que se conceden o puedan ser conce-
didos a sociedades similares de cualquier otro pais que
goce del tratamiento de nacién mds favorecida

Dichas sociedades no deberan pagar en el ejercicio
de su actividad en el territorio de la otra Parte, im-
puestos, derechos o tasas diferentes o mds onerosos que
aquellos que son o puedan ser pagados por las socie-
dades similares de otro pais cualquier que goce del tra-
tamiento de nacién mds favorecida.

ARTICULO 4.°

El Gobierno Espafiol declara que la Ordem de 14
de Agosto de 1934 estableciendo la prohibicién de la
importacién y transito de fruta fresca portuguesa en
Espafia, queda derogada cuando los envios se sujeten
a ‘las siguientes condiciones expresas y normas admi-
nistrativas de ejecucidm: :

a) Para las importaciones de fruta fresca serd ne-
cesario que vengan acompafiadas del certificado fito-
sanitario y de zona de procedencia expedidos por los
técnicos del servicio oficial de fitopatologia portuguesa
extendidos conforme el modelo adoptado por el Con-
venio Internacional de Roma para la proteccién de
plantas, en los que se haga constar que los productos
a que se refieren estan libres especialmente del Aspi-
diotus perniciosus y que pproceden de zona portuguesa
limpia de esta plaga ;

b) Los envases de esos envios deberdn wvenir precin-
tados por el referido servicio oficial de fitopatologia
portuguesa ; '

¢) A su llegada a los puntos fronterizos habilitados
podrén ser reconocidas estas expediciones por los inge-
nieros agrénomos autorizados del servicio de fitopato-
logia agricola de Espafia, en la misma forma que vie-
nen actuande para el reconocimiento de los productos
agricolas en general. Si estos servicigs comprobaran en
cualquier momento que las frutas frescas portuguesas
no vienen en condiciones de absoluta sanidad, el Go-
bierno Espafiol restablecerd la prohibicién que se de-
roga ; '

d) Las expediciones de fruta fresca en transito, que
vengan acondicionadas en embalajes definitivos debi-
damente precintados por los servicios competentes por-
tugueses y acompafiadas de los certificados fitosani-
tarios y de zona de origen, acreditando estar limpias
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referido Aspidiotus perniciosus, nio serdio abertas,
sempre que transitem por territério espanhol em va-
gdes fechados ou em arcazes autenticados por cintas ou
selos oficiais;

‘¢) Pelo Ministério da Agricultura espanhol se pu-
blicardio as ordens mecessirias para o cumprimento do
que antecede e fixando, além disso, os pontos de fron-
teira e portos do litoral habilitados especialmente para
ésses despachos, os quais serdio comunicados ao Govérno
Portugués ; '

f) O Govérno Portugués compromete-se a facilitar o
transito da fruta espanhola pelo seu territério dentro
das mesmas condigBes e normas gerais.

Feito em duplo exemplar nas linguas portuguesa e
espanhola, ambas com igual valor, em Lisboa, aos 21
de Maio de 1941.

Oliveirra Salazar.

del precitado Aspidiotus perniciosus, no seran abiertas,
siempre que transiten por el territorio espafiol en va-
gones cerrados o en cajones o embalajes precintados ;

¢) Por el Ministerio de Agricultura Espafiol se dic-
tardn las érdenes oportunas para el cumplimiento de
cuanto antecede, fijando ademas los puntos de frontera
v puertos del litoral habilitados espesialmente para
estos despachos, ¥ que se comunicaran al Gobierno Por-
tugués ; )

/) Reciprocamente €l Gobiermno Portugués adquirird
el mismo compromiso para la importacién y el trénsito
de fruta espahola por su territorio, dentro de las mis-
mas condiciones y normas generales que anteceden.

Hecho en doble ejemplar en lengua espafiola y por-

tuguesa. haciendo igualmente fe ambos textos, en 2
de Mavo de 1941.

Nicolas Franco y Bahamonde.

Protocolo

Os Governos Portugués e Espanhol, no mituo desejo
de servir os interésses econémicos dos seus respectivos
paises, acordam no presente Protocolo sbbre o trdfico
de mercadorias e regulamenta¢io de pagamentos, que
hé-de contribuir para o melhoramento das relagdes e
progresso de ambos os paises.

ARTIGO 1.°

Para a importagdo em Portugal de mercadorias ori-
gindrias do territério da Nagfo Espanhola, possessdes
espanholas na zona do protectorado espanhol em Mar-
rocos e possessdes espanholas do Golfe da Guiné, o
Govérno Portugués concederd licengas de importago,
de acordo com a sua: legislagio, na forma por que se
a},qorda' que o presente Protocolo hi-de funcionar.
. ) ARTIGO 2.°

Da mesma forma o Govérno Espanhol concederi, de
acordo com a sua legislagiio, licengas de importagio
para aquelas mercadorias origindrias de Portugal e
i1lhas adjacentes que forem dirigidas a qualquer dos
territérios espanhéis citados no artigo anterior, dentro
das espécies de mercadorias e dos contingentes que siio
fixados na lista B do presente Protocolo.

ARTIGO 3.°
Concedidas essas licengas de importagio pelos Gover-
nos respectivos, o pais originario da mercadoria con-
cederd, nos termos da sua legisla¢iio geral, a corres-
pondente licenga de exportagio, de acoérdo com as
disponibilidades da conta de clearing e as disposi¢des
dos artigos seguintes.

ARTIGO 4.°
Fica fixado nas listas anexas ao presente Protocolo o
volume de mercadorias a permutar entre os dois paises
durante o prazo de um ano. Os dois Governos esforcar-
-se-80 por tornar efectivo o intercAmbio proposto.

ARTIGO 5.°
A exportagio do gado porcino e ovino a que se faz
referéncia na lista B anexa a &ste Protocolo devera efec-
tuar-se dentro das condigdes favordveis & sua realizagio.
Para isso, no caso de nio existirem disponibilidades
a favor do Instituto Espanhol de Moeda Estrangeira,
na conta do clearing, o Instituto assegurard o paga-

Protocolo

Los Gobiernos Espafiol v Portugués, en el mutuo de-
seo de servir los intereses econémicos de sus respectivos
paises, acuerdan el presente Protocolo sobre el trifico
de mercancias y regulacién de pagos que ha de contri-
buir al mejoramiento de las relaciones y al progreso de
ambos paises vecinos.

ARTICULO 1.°
Para la importacién de mercancias en Portugal ori-
ginarias del territorio de la Nacién Espaiiola, posesiones
espafiolas en la zona del protectorado espafiol en Mar-
ruecos v posesiones espafiolas del Golfo de Guinea, de
acuerdo con su legislacién, en la forma que se acuerda
ha de funcionar el presente Protocolo. :

ARTICULO 2.°

Asimismo el Gobierno Espafiol expedird de acuerdo
con su legislacién permisos de importacién para aquel-
las mercancias originarias de Portugal y islas adya-
centes que vengan dirigidas a cualquiera de los territo-
rios espafioles citados en el articulo anterior, dentro de
las clases de mercancias y de los cupos que se fijan en
la lista B del presente Protocolo. '

ARTICULO 3.°
Expedidos estos permisos de importacién por los Go-
biernos respectivos, el pais originario de la mercancia
concedera, dentro de su legislacién general, el permiso
correspondiente de exportacién, de acuerdo con las dis-
ponibilidades de la cuenta de clearing y las disposicio-
nes de los articulos siguientes.

ARTICULO 4.° .

Queda fijado en las listas anejas al presente Protocolo
el volumen de mercancias a intercambiar entre los dos
paises durante el plazo de un afio. Los dos Gobiernos
se esforzardn en hacer efectivo el intercambio propuesto.

ARTICULO 5.°
La exportacién de ganado de cerda y ovino a que se
hace referencia en la lista B aneja a este Protocolo de-
berd efectuarse dentro de las condiciones favorables a
su realizacién. Por tanto, en el caso de no existir dispo-
nibilidades a favor del Instituto Espafiol de Moneda
Extranjera, en la cuenta de cleaying, el Institato ase-,
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mentd da mercadoria adiantando na referida conta as
quantias necessdrias.

ARTIGO 6.°
A exportagio do gado de lide e reprodutor prevista
na lista B anexa a éste Protocolo fica dependente da
importagdo de igual valor de gado de lide e reprodutor
prevista na lista A.

ARTIGO 7.°
Serdio concedidas licengas para a exportagio da sucata
- mencionada na lista A anexa ao Protocolo em quanti-
dade igual a metade do valor fob das exporta¢des de
ferro que se efectuem para Portugal dentro do con-
tingente mencionado na lista A.

ARTIGO 8.°

As autoridades portuguesas nio pordo dificuldades &
concessiio de licengas correspondentes ao contingente de
madeiras especificado na lista B, mesmo que as compras
espanholas de madeira durante um trimestre afectem
exclusivamente uma das especificagdes feitas para essa
mercadoria, sempre que a partir do trimestre seguinte
se restabelega a propor¢dio acordada e que serd mantida
para o conjunto do exercicio.

ARTIGO 9.°

Os contingentes das mercadorias exportiveis, as suas
modalidades e a fixagio das épocas de exportagdo serdo
determinados nas reiinides de uma comissdo mixta cons-
tituida pelo Sub-Secretdrio de Estado do Comércio de
Espanha, pelo director geral dos negécios econémicos
e consulares de Portugal e por dois funciondrios de-
signados por cada Govérno. Esta comissdo reiinirs cada
trés meses em Madrid e em Lisboa alternadamente.

O Sub-Secretario de Estado do Comércio e o director
geral dos negécios econémicos e consulares poderdo,
‘em caso de impedimento, delegar as suas fungdes noutra
pessoa.

ARTIGO 10.°
A liquidagdio das transacgdes e a contabilidade das
mesmas far-se-d simultineamente pelo Instituto Espa-
nhol de Moeda Estrangeira, em Espanha, e-pelo Banco
de Portugal, em Portugal, em conformidade com as
disposigBes que estes Bancos concertem entre si.

ARTIGP 11.°
Os dois Governos estudario de comum acérdo as me-
didas a tomar para aperfeigoar o servigo de vigilancia
e repressio do contrabando no trafico fronteirigo.

ARTIGO 12.° _

Fica revogado e sem efeito a partir da entrada em
vigor do presente Protocolo o Convénio de Comércio
Hispano-Portugués assinado em Madrid em 12 de De-
zembro de 1939, continuando o funcionamento da conta
"de clearing.

ARTIGO 13.°

Este Protocolo entrard em vigor no dia da sua assi-
natura, ficando vigente até 31 de Dezembro de 1941.
Se ndo for denunciado por uma das Altas Partes Con-
tratantes, com a antecedéncia minima de trinta dias,
.antes de 31 de Dezembro de 1941, considerar-se-i pror-
rogado por tempo indefinido, mas poders ser denunciado
em qualquer momento com o aviso prévio de um minimo
de dois meses.

O regime déste Protocolo serd aplicdvel a todas as
mercadorias cuja exportagio se efectue até ao tltimo
dia da sua vigéncia, qualquer que seja a data do seu
pagamento. O saldo da conta do Instituto Espanhol de

gurard el pago de la mercancia, adelantando en la refe-
rida cuenta la cantidad necesaria.

ARTICULO 6.°
La exportacién de ganado de lidia y reproductor pre-
vista en la lista B aneja a este Protocolo queda depen-
diente de la importacién de igual valor de ganado de
lidia y reproductor prevista en la lista A.

ARTICULO 7.°
Seran concedidas licencias para la exportacién de la
chatarra mencionada en la lista A aneja al Protocolo
en cantidad igual a la mitad del valor fob de las expor-
taciones de hierros que se efectuen a Portugal dentro
del cupo mencionado en la lista A.

ARTICTLO 8.°

Las autoridades portuguesas no pondran dificultad a
la expedicién de licencias correspondientes al cupo de
maderas especificado en la lista B, aunque las compras
espafiolas de madera durante un trimestre afecten ex-
clusivamente a una de las especificaciones hechas para
esta mercancia siempre que a partir del siguiente tri-
mestre se restabelezca la proporcién.acordada que serd
conservada para el conjunto del ejercicio.

ARTICULO 9.°

Los cupos de mercancias exportables, sus modalida-
des v la fijacién de las épocas de exportacién seran de-
terminados en las reuniones de una comisién mixta
compuesta del Subsecretario de Comercio y Moneda del
Ministerio de Industria y Comercio de Espalia y del
director general de cuestiones econémicas y consulares
de Portugal y dos funcionarios designados por cada
Gobierno. Esta comisién se reunird cada tres meses en
Madrid y Lisboa alternativamente.

El Subsecretario de Comercio y Moneda de Espafia y
el director general de cuestiones econémicas de Portugal
podran en caso de impedimiento delegar sus funciones
en otras personas.

‘ ARTICTULO 10.°

La liquidacién de las transacciones y la contabilidad
de las mismas se llevard simultaneamente por el Insti-
tuto Espafiol de Moneda Extranjera en Espaiia y por el
Banco de Portugal en Portugal con arreglo 4 las dispo-
siciones que estos Bancos entre si concierten.

ARTICULO 11.°
Los dos Gobiernos estudiardan de comun acuerdo las
medidas a tomar para perfeccionar el servicio de vigi-
lancia y represién del contrabando en el trafico fron-
terizo.
ARTICULO 12.°
Queda revocado y sin efecto a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo el Convenio Econémico
Mercantil Hispano-Portugués firmado en Madrid el 12
de Diciembre de 1939, continuando el funcionamiento
de la cuenta de clearing.

ARTICULO 13.°

Este Protocolo entrard en vigor en el dia de su firma,
quedando vigente hasta el 31 de Diciembre de 1941. Si
no fuese denunciado por una de las Altas Partes Con-
tratantes, con una antécipacién minima de treinta dias,
antes del 31 de Diciembre de 1941, se considerard pror-
rogado por tiempo indefinido, pero podrd ser denun-
ciado en qualquier momento con un aviso previo de dos
meses como minimo. '

El régimen de este Protocolo serd aplicado a todas las
mercancias cuva exportacién se efectue hasta el wltimo
dia de su vigencia, cualquiera que sea la fecha de su
pago. El saldo de la cuenta del Instituto Espafiol de
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Moeda Estrangeira ¢ do Banco de Portugal serd liqui-
dado em mercadorias.

Feito em Lisboa, em duplo exemplar, nas linguas
portuguesa e espanhola, ambos com igual valor, aos

21 de Maio de 1941,

Moneda Extranjera y el Banco de Portugal serd liqui-
dado en mercancias.

Hecho en Lisboa en doble ejemplar en lengua espa-
fiola e portuguesa, haciendo igualmente fe los dos textos

en 21 de Mayo de 1941.

Olweira Salazar.
Nicolas Franco y Bahamonde.

Lista A
Produtos espanhobis
Escudos
Ferros — Ferro fundido, ferro silicio, ago, chapa e ou-
tros laminados, arame e obras de metalurgia . . . . 18.000:000
Chumbo . . . . .+ ¢ v e e e e e 3.000:000
Papel de fumar e outros especiais . . . . . . . . . 3.000:000
Produtos quimicos e farmacéuticos. . . . . . . . . 3.000:000
Livros e impressos. . . . . . . e e e e 1.500:000
Palmaembruto . . . . . . . . . . . 0. 100:000
Cloreto de potdssio . . . . .. ... ... 3.500:000
Acido tartarico .-. . . . . . . ..o 1.000:000
xidos vermelbos . . . . . . . . .. . ... 200:000
Acumuladores e seus materiais . . . . . . . . . . 1.200:000
Gado de lide e reprodutor . . . . . e e e 2.500:000
Virios - . . . ..o e e e + « . 6.000:000
Total . .. 43.000:000
Lista B
Produtos portugueses
I — Gado: Contos
a) Gado suino e ovino . . . . . .. 5:000
b) Gado reprodutor ¢ de lide . . . .  2:500 7:500
IT — Madeiras :
a) Troncos em dimensdes proéprias
para o fabrico de papel, esteios
para minas, barrotes até um dia-
metro mdximo de 20 centimetros
e barrotes redondos . . . . . . 3:000
b) Barrotes quadrados, tabuas até 55
milimetros e vigas . . . . . . 1:400
¢) Madeira serrada para caizas . . .  5:600 10:000

III — Sucata de ferro ou ago e recortes de félha de

Flandres. . . . . . . . . . . .. 0. 8:800
IV -—Virios:

a) Limas . . . . . . . ... ... 2:000

) Oleo de sardinha . . . . . . . . 1:000

¢) Palha para forragens e embalagens 800

d) Lampadas eléctricas . . . . . . © 500

e) Caulino . . . .. .. .. ... 500

J) Mariscos . . . . . . . .. ... 200

g Alfarroba . . . . . . . . . .. 700 5:700
32:000

1ashoa, 21 de Maio de 1941. — Senhor Ewmbaiza-
dor. — Tenho a honra de comunicar a V. Ex.* que »
Govérno Portugués concorda, mediante reciprocidade,
em mandar visar gratuitamente nos consulados de Por-
tugal os passaportes dos sibditos espanhdis que pre-
tendam transpor as fronteiras portuguesas, € bem assim
em isentar <o visto das autoridades administrativas os
passaportes dagqueles que pretendam sair de Portugal.

As disposigbes anteriores nfio se aplicam aos territé-
rios coloniais de ambos os paises nem & zona do protec-
torado espanhol em Marrocos.

Fica entendido que éste novo regime entrard imedia-
tamente em vigor no que respeita aos consulados por-
tugueses em Espanha e aos consulados espanhéis em
Portugal e em 15 de Julho de 1941 com respeito aos
demais consulados de ambas as Partes.

Lista A
* Productos espaiioles
. Escudos
Hierros — Hierro fundido, ferrosilicio, acero, chapa
y otros laminados, alambre y obras de metalurgia  18.000:000
Plomo . . . « v v v v v v v i v v v o . . 3.000:000
Papel de fumar y especiales . . . . . . . . . .. 3.000:000
Productos quimicos y farmacéuticos . . . . . . . .  3.000:000
Libros y impresos . . - . . . . . . . .. . ... 1.500:000
Palmaembruto. . . . . . . .. ... PR 100:000
Cloruro potdsico. . . . . . . . . .. ... .. 3.500:000
Acido tartdrico . . . . . . ... oL 0L 00 1.000:000
OxidosTojos. » + « + o v o .. .o 200:000
Acumuladores y sus materiales . . . . . . ... 1.200:000
Ganado de lidia y reproductor . . . . . . . .. 2.500:000
Varios . v v v v v v v it e e e e e e e e 6.000:000
Total . . « « v « o« v . 43.000:000
Lista B
Productos portugueses
I— Ganado: ‘ Contos
a) Ganado porcino y ovino. . . . . 5:000
b) Ganado reproductor y de lidia . .  2:500 7:500
11 — Maderas:
a) Troncos en dimensiones propias
para fabricacion de papel, apeas
para minas, rollizos hasta un
diametro mdximo de 20 centi-
metros y barrote redondo 3:000
b) Barrotes cuadrados, tablas hasta
55 milimetros y vigas. . . . . 1:400
¢) Madera aserrada parg cajas . . .  5:600 10:000
III — Chatarra de hierro o aceroy recortes de hojade lata  8:800
IV — Varios :
a) Limas . . . . . .. ... ... 2:000
b) Aceite desardina. . . . . . .. 1:000
¢) Paja para pienso y empanque . . 800
d) Lamparas eléctricas. . . . . . . 500
e) Kaolin. . . .. s, . ... .. 500
f)Mariseos . . . . .. ... 200
g) Algarroba . . . . . . ... .. 00 5700
Swna total . . . . . . .. m

Lisboa, 21 de Mayo de 1941. — Sefior Minisiro. —
Tengo la honra de comunicar a V. E. que el Gobierno
Espafiol se halla de acuerdo, a titulo de reciprocidad,
en conceder el visado gratuito en los consulados de Es-
pafia a los pasaportes de los sibditos portugueses que
pretendan transponer las fronteras espafiolas, asi como
en eximir del visado de las Autoridades administrativas
los pasaporfes de aquellos que pretendan salir de Hs-
paiia.

Las disposiciofies anteriores no se aplicardn a los-ter-
ritorios coloniales de ambos paises ni a la zona del pro-
tectorado espafiol en Marruecos. ,

Queda entendido que este nuevo régimen entrard in-
mediatamente en vigor en lo que se refiere a los consu-
lados espafioles en Portugal y a los consulados portu-
gueses en Iispafia y en 15 de Julio de 1941 con respecto
a los demds consulados de ambas Partes.
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A presente nota e a que V. Ex.* se dignar dirigir-me
em resposta poderdio considerar-se como 1n=trumentos
do acdrdo ajustado entre os dois Governos.

Aproveito o ensejo para reiterar a V. Ex.* os pro-
testos da minha mais alta consideragio. — Oliveira Sa-
lazar.

Ex.™ Sr. D. Nicolas Franco Bahamonde.
& & &

La presente nota y la que V. E. se digne dirigirme
en contestacién podrén considerarse como instrumen-
tos del acuerdo convenido entre los dos Gobiernos.

Aprovecho, Sefior Ministro, esta opmtunldwd para
reiterar a V. E. las seguridades de m1 mas alta consi-
deracion. — Nicolas Franco y Bahamonde.

A Su Excelencia el Sefior Doctor Anténio de
Oliveira Salazar, Ministro de los Negocios Ex
tranjeros de la Repiblica Portuoues‘i

& & &

IurreNsa NacioNaL pe Lissoa






